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1. lean u 3agaun AUCHUATIHMHBI
1.1 Henp qucuuruivHel — GopMUpOBaHUE KOMIIETEHIIHIA:

[IK-4 CrnocoGeH BBIMOIHATH YCTHBIM COMPOBOAUTEIBHBIN TIEpeBON B cdepe MEXbI3BIKOBOH U
MEXKYIbTYpPHOM KOMMYHUKAIIUU

[TK-5 Crioco6eH BBIMOIHATH MUCHhbMEHHBIN TIEPEBOI, B TOM YHCJIEC TIEPEBO] TUTIOBBIX O(DHUIIMAIBHO-IEIOBBIX
JIOKyMEHTOB, HAy4YHBIX M IYyOJUIIMCTUYECKUX TEKCTOB (BKJIIOYAs aHAM3 TEKCTOB, PEIAKTHPOBAHUE H
odopMIIeHHE TEKCTA TIEPEBO/IA), B C(hepe MEKBI3BIKOBOM U MEKKYJIBTYPHONH KOMMYHHUKAITUH

1.2 Tumel 3aga4 TpogecCHOHANBHOU NeATeNbHOCTH, K KOTOPBIM TOTOBSTCS OOydYaroluecss B paMKax

OCBOCHUS NUCHUIIIINHEBIL:
- OPUKIIATHON

1.3 JlucumrinHa OpUEHTHPOBAHA Ha MOATOTOBKY OOydYaroUIMXCs K MPO(ecCHOHAIbHOM JAEATEIbHOCTH B

ctepe: Chepa yCTHON U MUCBMEHHON KOMMYHHKAIIMH

1.4 B pe3ynbTare 0CBOCHHS JUCHUIUIMHBI y 00YYarOIUXCs TOJKHBI OBITH C(OPMUPOBAHBI:

O06001TIeHHBIEC TPYIOBEIE
(yHKIMH / TPYAOBBIC
(YHKIMY / TPYAOBBIC HIIH
npodeccroHaIbHBIC
JercTBUs (IPU HATUYIAN
npodcTangapra)

Konx n HammeHoBanme
xommnerenuu ®I'OC BO,
HEOOXOIUMOM 1151
(hopMHUPOBaHUS TPYIAOBOTO
WIH PO eCCHOHATBLHOTO
JIeHCTBHS

MHankaTopbl JOCTHKEHUS] KOMIIETEHIIAM

ITK-4 Crioco0€eH BBIMOJIHATD
YCTHBIA COMPOBOAUTEIBHBIN
nepeBos B chepe
MEKBSI3BEIKOBOI U
MEXKYJIBTYpHON
KOMMYHUKAITHH

I/ICHOJ'IB3yeT CTpaTerun HepeBO,Z[‘leCKOfI ACATCIIBHOCTH I10
OCYHICCTBJIICHUIO YCTHOI'O IICPEBOJAa B pPaMKax ICPBOIo
HWHOCTPAHHOTO S3bIKa

[TK-5 Cnoco6eH BBIONHATH
MUCHMEHHBIN MEPEBO/I, B
TOM YHCIIE TIEPEBO]
THTIOBBIX
oHUITHATHEHO-IEITOBBIX
JOKYMEHTOB, HAyYHBIX U
MyONMUIIMCTHIECKIX TEKCTOB
(BKITIOUAS aHATM3 TEKCTOB,
penaKTHpPOBaHUE U
odopMIICHHE TEKCTa
repesona), B cepe
MEXbS3BIKOBOU U
MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHHUKAITIH

IIpumensier cTpareruv NepeBOAUYECKON NEATEIBHOCTH 0
OCYIIECTBJIEHHUIO THCHMEHHOTO TIEpEeBOJa B paMKax
MIEPBOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA

1.5 CornacoBanue MEXAUCITUIUTMHAPHBIX CBA3EH MUCIUTIINH, 00€CIIEYNBAIOIINX OCBOCHUE KOMITCTCHITHI:

[IK-4 Crocoben

BBITIOJIHATH

YCTHBIN

MEXbI3bIKOBOU U MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHUKAIIUU

Ne HaumenoBanue
/o JHCIUATLINH,
OTIPEICTISIONINX
MEXTUCITUTUTMHAPHBIS
CBSI3U

dopma
o0yueH
ust

Ounas
(cemect

p)

7

COTIPOBOAMTENBHBIA IEpPEeBO] B

chepe




1 [HoBBIe TeXHOIOTMH B +
cthepe ycTHOTO
nepeBoia

2|0OcHOBBI +
MOCIICA0BATEIILHOTO U
CUHXPOHHOTO
niepeBojia (TIepBhIi
WHOCTPAHHBIN S3BIK)

3 |IIpakTukym o +
MUCBMEHHOMY U
YCTHOMY IIEPEBOAY
(BTOpOI
MHOCTPaHHBIH SI3BIK)

4| YcTHBIN +
IO CJIEOBATENbHBIN
nepeBon (Bropoit M)

[IK-5 CnocoOeH BBIMOTHATH MUCHMEHHBIA TEPEBOM, B TOM YHCJIE IMEPEBOJ THITOBBIX
Oo(UITHATEHO-/IETIOBBIX JTOKYMEHTOB, HAyYHBIX M MyOJUIIUCTHYCCKUX TEKCTOB (BKIIFOUAs
aHaJIM3 TEKCTOB, pEIaKTUpPOBaHWE M OQOpMJICHHE TEKCTa TMepeBoaa), B cdepe
MEXBSI3BIKOBON M MEKKYIBTYPHOU KOMMYHHKAITUN

Ne HaumenoBanue dopma
n/m JUCUUILINH, o0yueH
OTIPEIEISIOMNX us
MEXIUCIUTUIMHAPHBIE | OyHas
CBSI3H (cemect
p)
7
1 |[TlepeBomueckas +

MpakTUKa (ToTydeHHE
MIEPBUYHBIX HABBIKOB
TIepeBoIa)

2 |TIpakTrKy™M 110 +
MUCEMEHHOMY U
YCTHOMY TIEPEBOY
(BTOpOIA
WHOCTPaHHBIN S3BIK)

2. Mecto nucuuninabl B cTpykrype OIl 6akanaBpuara:

Jucuunnuna «[IpakTuKyM 1O NHUCPMEHHOMY M YCTHOMY IiepeBony (NEpBbI HHOCTPAHHBIA S3BIK)»
OTHOCHTCSI K 4acTH, popMUpyeMoi ydacTHUKaMH 00pa30BaTeIbHBIX OTHOIICHUH, ydeOHoro miaHa OIl mo
HarnpaBJieHUIO MoAroToBkH 45.03.01 - @unonorus.

Hucuunnuna «[IpakTukyM 1O NHUCPMEHHOMY M YCTHOMY IiepeBony (NEpBbI HHOCTPAHHBIA S3BIK)»
n3yuaercs B 6 cemectpe.

3.00beM U coep:kaHMe TUCHUILTHHBI
3.1.00beM QUCIUILUIMHEL: 3 3.€.

Ounas: 3 3.e.
. Ounas
Bun yueOHo# paboThI (Bcero acos)
O0mast Tpy10éMKOCTb TUCHHUILIHHBI 108
KonrakTHast pabora 48
Jlaboparopnsie (J1ab. pab.) 48




CamocrosrenbHas padota (CP)

60

3auer

3.2.ConepxaHue Kypca:

Ne HasBanue Bun @OpMBI TEKYILETO
TEMBI paszena/TeMsbl yueOHOI KOHTpPOJIS
paboTsl,
gac.
Jla6 | CP
pao.
(ONNINO)
6 cemecTp
1 OcoGenHoctu Boinonnenue
JIJIOBOTO CTHUJIS B MPAKTHYECKUX
aHDINHCKOM U 3aJaHui
PYCCKOM SI3bIKax B 16 | 20 (ITpakTuueckas
paMKax pabora);
MUCBMEHHOTO U KontpomnpHas
YCTHOTO TIEPEBO/IA. pabora
2 [TepeBon nenoBoit Brimonuenue
KOpPECTIOHEHIINH MPAKTHYECKUX
(TMCHMEHHBIN 3aaHui
epeBo) 16 | 20 (ITpakTuueckas
pabora);
KonTponbHas
pabora
3 [TuceMenHbII Brinonuenue
MepeBo J0TOBOPA U MPAKTHYECKUX
YCTHBIW NEPEBO/I B 3aJaHui
rporiecce 16 | 20 (ITpakTuveckas
MTOMTUCAHUS pabora);
JIETTOBBIX KonTponbHas
COTJIAIICHUH. pabora

Tema 1. Oco0eHHOCTH 1€JI0BOT0 CTIJISI B AHIVIMMCKOM U PYCCKOM SI3bIKAX B PAMKAX NMCbMEHHOI0 U
ycTHOro nepesoaa. (IK-4)
Jlekumus.
- OcoOEHHOCTH: JIOTUYHOCTh, TOYHOCTh, OPUIINATIEHOCTD, UMIIEPATUBHOCTh, CTEPEOTUITHOCTD.
- Jlekcuueckue cpencrBa. Jlekcuueckue cpeacta cBszu (firstly - Bo-mepBbIX, BO-BTOphIX — secondly),
CJIOJKHBIE OTBIMEHHBIE Mpeasioru (B mopsake oOMeHa - by way of exchange, BBuay — in view of the fact
that), HeWTpanbHBIE, KHUXXHBIC CIIOBAa, YCTOWYHMBBIC CIIOBOCOYETAHUS JI€JIOBOM pEUH, KaHIEISIPU3MEI,
CrelralibHas TEPMUHOIIOTHSI, COKPAIIICHISI, YCIIOBHBIC 3HAKH.
- I'pammaruueckue cpeactBa. CoXKHBIN CHHTAKCHUC: MCTIONB30BAHNE MPUYACTHBIX 00OPOTOB, OHOPOJHBIX
4sieHOB. VIconb30BaHNe MACCUBHBIX KOHCTPYKLUH, OE3THMUYHBIX M HEONPEAEICHHO-THYHBIX MPEITI0KEHHUH.
Vcnionb30BaHMe I71aroioB HACTOSAIIETO BPEMEHHU CO 3HAUYCHHEM MPEANHUCaHus, a TAKXKe IT1aroioB B Oyayiem
BPEMEHH C MOJAIBHBIMU OTTCHKAMH.
3aaHus 0 TeMe 3aHSATHUS BKIIOYAOT:
a) BBINIOJTHEHHE COMOCTABUTEIHHOTO aHaJIM3a OpUTHMHAJIa U MEpPEeBOJa, CONIEPKalINX S3BIKOBOM Marepua
3aHSTHS,
0) BBINOJHEHHE MTEPEBOA MMCbMEHHBIX M YCTHBIX TEKCTOB B JIByX HalpaBICHUSX.



Llenb caMOCTOATENBHON pabOThI CTYJICHTOB 3aKIIIOUACTCS B PACIIUPEHUH U YIITyOJIeHUH 3HAHUH CTYICHTOB
0 TIPEVIOKEHHOM TeMe. B 3ajaun camocTosTenbHOM paboThl CTYIEHTOB BXOIMT:
- (hopMupoBaHKE HaBBIKA CAMOCTOSTENIFHOTO IMIOMCKA U 0OTOOpa Marepuaa o Teme;
- (popMHpoBaHKe HaBbIKA MPEANEPEBOTUECKOTO aHAIN3a TEKCTA.
ConepxaHue caMOCTOSATEIEHONW PaOOTHI:

Boinonnenue gomarnHeil pa®oThl, BKJIOUAOLIEH pabOTy C MOMCKOBBIMHU CHCTEMaMH,  CJIOBapsMH,
CIIPaBOYHOM JINTEPATYPOM, BHIITOJIHEHHE COITOCTABUTEIBHOIO aHAJIN3a TEKCTOB JI€JI0BOM KOPPECTIOHACHIINN.

Metonuyeckre peKOMEHIALNH:
Brimonnenne paboThl HEOOXOAMMO HAYMHATH C O3HAKOMIIGHHS TEOPETHUYECKOro OJIoKa Marepuana Io
MPEeJIOKEHHOM TeMme (OCHOBHasi JMTeparypa, JOMOJHUTENbHAas JuTeparypa: 5-7) , NpoBeaeHUe
COIOCTABUTEIBLHOIO AHAJIN3A JOJKHO COIPOBOXKIATHCS COCTABICHUEM ITIOCCAPUSL.

3ajaHus 1J151 CAMOCTOSITEJIbHOM PadoThI.

Ieab caMocTOATEILHOMH PA00THI CTYICHTOB 3aK/II0YAeTCSl B PACHIMPEHNH U YINIYy0JIeHUH 3HAHUI
CTYACHTOB 110 NpeIJI0KeHHOH TeMe. B 3an1a4n camocTosiTeIbHOI padoThI CTY1eHTOB BXO/UT:
- (hopMupoBaHKE HaBBIKA CAMOCTOSTENIFHOTO IMIOMCKA U 0OTOOpa Marepuasa o Teme;
- (popMHpoBaHKe HaBbIKA MPEANEPEBOIUECKOTO aHAIN3a TEKCTA.
Coneprxanue caMoCTOSTeIbHOI padoThI:

BrinonHenue nomaniHeit paboThl, BKIIIOUAOIIEl padoTy ¢ MOMCKOBBIMHU CUCTEMaMH, CJIOBapsIMH,
CIPAaBOYHOI TUTEPATYPOM, BHIMIOJIHEHNE COTTOCTABUTEIHHOTO aHAJIN3a TEKCTOB JIEJI0BOI KOPPECIIOHICHIUH.

Tema 2. IlepeBoa nesoBoii koppecnonaeHunu (mucsMeHHbli nepeson) (IK-5)
Jlexknus.
- [lepeBon mucem-3anpocoB HHGOpPMALIUH.
- [lepeBoa nuceM-npeaioKeHHiA.
- IlepeBox nucem 3aka30B, OTBETOB Ha 3aKas3.
3agaHus IO TEME 3aHATHS BKIIOYAIOT:

a) BBIMOJIHEHUE COMOCTABUTEIHHOTO aHaliM3a OpPUTMHANIA U NEPEBOJA, COACPKALIUX SI3bIKOBOW MaTepHal
3aHATHSL,

0) BBIMTOJTHEHNE TIEPEBOAA MUCHMEHHBIX M YCTHBIX TEKCTOB B JIByX HAIlPaBICHUAX.

Lenb caMocTOATENBHON pabOThI CTYEHTOB 3aKIIOYAETCA B PACHIMPEHUU U YIIyOJIeHUU 3HAHUM CTYIEHTOB
0 TPEIOKEHHOM TeMe. B 3a1aun caMoCTOsTENbHONU PaOO0ThI CTYIEHTOB BXOJIHT:

- (popmMHpoBaHKE HaBbIKAa CAMOCTOSITENILHOTO MTOMCKA U 0TOOpa MaTepuaa o TeMe;

- (hopMupoBaHKE HABBIKA peaTU3alUU TIEPEBOAYECKUX TPUEMOB IIPH MIEPEBOJIC B JBYX HAIPABICHUSIX.
ConeprkaHre caMOCTOSTEIHPHOM PaOOTHI:

Brimonnenune gomamrHei paGoThl, BKIIOYArOmel paboTy ¢ MOMCKOBBIMH CHCTEMaMH,  CIOBapsIMH,
CIIPAaBOYHOM JIUTEPATYPOM, OCYLIECTBIEHUE IIEPEBOJA TEKCTOB  IMHUCEM-U3BELICHUM W LIUPKYJISAPOB,
PEKJIIaMHBIX MTHCEM, MMCEM-PEKIaMalliii, OTBETOB Ha PEKJIAMAIIHIO, CEKPETAPCKYIO EPEIHCKY.

MeTtonuuecknue peKoMeH1aluu:

Brimonnenne paboTsl HEOOXOAMMO HAYMHATH C O3HAKOMIIGHHUS TEOPETHUYECKOro OJIoKa Marepuana Io
NPEUIOKEHHON TeMe (OCHOBHas JUTepaTrypa, JONOJIHUTENbHAs JuTeparypa: 5-7), Aad IOHMCKa
SKBUBAJICHTHBIX €MHUL] PEKOMEHIYeTCS HMCIOIb30BaTh CIEAYIONIUE MMOMCKOBBIE CUCTEMBI U AIIEKTPOHHBIC
CIIOBapH:

1. Tlowuck crmoBapeii Ha aHITUIICKOM s13bIKe: www.onelook.com, www.yourdictionary.com

2. AHTIO-pyCCKHE U PYCCKO-aHTIIMMCKHUE CTCIMaTN3UpOoBaHHbIe on-line cioBapu: www.online.multilex.ru,
http://online.multilex.ru, http://dict.rambler.ru, http://www.lingvo.ru, http://lingvo.abbyyonline.com,
www.multitran.ru,

3. CrpaBouHUKHM, SHUUKIONENWH, cioBapu: http://slovari.yandex.ru, www.infoplease.com,
http://www.cogsci.princeton.edu/~wn (WordNet, nekcudeckass CHpaBOYHas CHUCTEMa, OCHOBaHHas Ha
MPUHIIAIIE CHHOHUMHUYHOCTH), Www.askoxford.com, www.dictionary.cambridge.org, www.m-w.com



4.  Tlpomepka couetaemoctu: http://www.natcorp.ox.ac.uk (British National Corpus, oO0mUpHBIN
AHIJIOS3BIYHBIN JTMHTBUCTUYECKUI pecypc, MO3BOJISET IPOBEPUTH COYETAEMOCTD CJIOB B JIIOOOM BBIPAXKEHUU
WIA ONpEIeNuTh €ro 4YacTOTHOCTh), http://poets.notredame.ac.jp/Roget (aHMIOA3BIYHBIN  CIOBapb
cogeraemoctu Roget's Thesaurus)

5. TlouckoBble cucTembl 7Sl MMPOBEPKH codeTaemocTu: google, altavista, yandex, rambler, aport, yahoo,
www.lycos.com, www.content.overture.com, www.kanoodle.com, www.ask.com, www.whatuseek.com
3anaHus AJ51 CAMOCTOSITEILHOI padoThI.

Hesab camocTosATEILHOM PA0OTHI CTYIEHTOB 3aKJIIOYAETCHA B PACHIUPEHNH U YIUIYOJIeHNH 3HAHUH
CTYIEHTOB 110 NpeaI0KeHHOH TeMe. B 3a1a4n caMocToATe/IbHOM Pa00ThI CTY1€HTOB BXOIUT:

- (hopmMHpoBaHKE HaBbIKA CAMOCTOSITENILHOTO MTOMCKA U 0TOOpa MaTepuaa o TeMe;
- (hopMupoBaHKE HABBIKA peaTU3alUU IEPEBOAYECKUX TPUEMOB IIPH MIEPEBOJIC B JBYX HAIPABICHUSX.
ConepkaHnue caMOCTOSITEIbHOM PadOTHI:

Brimonnenune gomamrHei paGoThl, BKIIOYArOImel paboTy € MOMCKOBBIMH CHCTEMaMH,  CIIOBapsIMH,
CIIPABOYHOM JIUTEPATYPOM, OCYLIECTBIEHUE IIEPEBOJA TEKCTOB  IMHUCEM-U3BELICHUM W LUPKYJISAPOB,
PEKIIaMHBIX IMCEM, ITUCEM-PEKIaMaliii, OTBETOB HA PEKIIAMALUI0, CEKPETAPCKYIO IIEPEIHCKY.

Tema 3. IIncbsMeHHBII IEPeBOI 10T0BOPA U YCTHBIH MepeBo/l B Mpoiecce MOAMUCAHMUS AeJI0BbIX
cornamenuii. (ITK-4)

Jlekuus.
- [TepeBoa 1OrOBOPOB KYTUTU-TIPOJAXKHU.
- IlepeBox 1OroBopoB Ha apeHAY.
- [TepeBoa 1OroBOpoOB Ha MPEIOCTABIECHUE YCIYT.
- IlepeBoa 1OroBOpoB € MOAPSATINKOM.
- [IepeBoa areHTCKUX COMIALICHHM, JIMIIEH3UOHHBIX COIVIAICHU.
- YCTHBIN NEPEBOJ B MPOLIECCE OUHOTO MOAMUCAHUS JIETOBBIX COMNIALICHUH.
3amaHus 10 TeMe 3aHSATHS BKIIOYAIOT:

a) BBINOJIHEHUE COMOCTABUTEIHHOTO aHalM3a OpPUTMHANIA U NEPEBOJA, COACPIKALIUX SI3bIKOBOW MaTepHal
3aHATHSL,

6) BBITTIOJIHCHUC NTEPCBOAA MMCbMCHHBIX U YCTHBIX TCKCTOB B JIBYX HAITPABJICHUSAX.

[{ens camMOCTOATENEHON pabOTHI CTYICHTOB 3aKJIIOYACTCS B PACIIUPEHUN U YIIIYOJEHWN 3HAHUM CTY/ICHTOB
0 TPEIOKEHHOM Teme. B 3a1aun caMoCTOsTeNbHONU PaOO0ThI CTYIEHTOB BXOJIHT:

- (hopMupoBaHKE HABBIKA CAMOCTOSTENILHOIO MIOMCKA U OTOOPA Marepuasa 1o TeMe;
- (hopMupoBaHKE HABBIKA peaTU3alUU IEPEBOAYECKUX TPUEMOB IIPH MIEPEBOJIC B JBYX HAIPABICHUSIX.
CopeprkaHre caMOCTOSTEIHPHOM PaOOTHI:
Brimonnenne pomariHelt paboThl, BKIIOHAiomied paboTy C TOMCKOBBIMH CHCTEMaMH, CJIOBapsMH,
CIIPaBOYHOI JMTEpaTypol, OCYLIECTBIEHUE NEPEBOJA TEKCTOB IMUCbMEHHBIX IIOJHOMOYMM, BbIIaBaEMBbIX
OJHUM JIMIIOM (JJOBEPUTENIEM) IPYroMy (IOBEPEHHOMY, IIPEICTABUTENIO) AJIS COBEPIUIECHUS HOPUINYECKUX
JNEeUCTBUN (HapUMeEp, CAEIOK).

MeTtonnuecknue peKoMeH1aluu:
Beimonnenne paboTel HEOOXOAMMO HAuMHATH C O3HAKOMIIEHUS TEOPETHUYECKOro OJoKa Marepuana Io
MPEVIOKEHHONW TeMe (OCHOBHAs JIUTepaTypa, JOINOJHHUTENIbHAs JuTeparypa: 5-7), Uil TIOMCKa
HKBUBAJICHTHBIX €IMHHI] PEKOMEH/IyeTCSsl UCIOIb30BaTh IIOMCKOBBIE CUCTEMBI U IEKTPOHHBIE CIOBapU (CM.
Temy Ne2).

3aganus 1J151 CAMOCTOSITEJIbHOM PadoThlI.

Ieab caMocTOATEILHOMH PA00THI CTYICHTOB 3aK/II0YAeTCSl B PACHIMPEHNH U YINIYy0JIeHUH 3HAHUI
CTYACHTOB 110 NpeIJI0KeHHOH TeMe. B 3a1a4n camocTosiTeIbHOI padoThI CTY1eHTOB BXO/AUT:
- (hopMupoBaHKE HaBBIKA CAMOCTOSTENIFHOTO IMIOMCKA U 0OTOOpa Marepuasa 1o Teme;
- (hopMupoBaHKE HABBIKA peaTU3alUU IEPEBOAYECKUX TPUEMOB IIPH NIEPEBOJIE B JBYX HAIPABICHUSIX.
Coneprxanue caMoCTOATEbHOI padoThI:



Brimonnenne nomariHeli paboThl, BKIIOHAlomied paboTy C TOMCKOBBIMH CHCTEMaMH, CJIOBapsMH,
CIIPaBOYHOI JMTEpaTypol, OCYLIECTBIEHUE NEPEBOJA TEKCTOB IMUCbMEHHBIX IIOJHOMOYMH, BbIIaBAEMBbIX
OJHUM JIMIIOM (JJOBEPUTENIEM) IPYroMy (IOBEPEHHOMY, IIPEICTABUTENIO) AJI COBEPIUIECHUS HOPUINYECKUX

JNEeUCTBUN (HapuUMeEp, CIAEIOK).

4. KoHTpO/Ib 3HAHUI 00yYAKOIIMXCS U THIIOBbIE OLIEHOYHbIE CPeACTBA
4.1. Pactipenenenue 6amios:

rocemaemMocts — 10 6ayuioB

TEKYILHI KOHTpOsb — 60 6amioB

6 cemecTp

KOHTPOJIbHBIE cpe3bl — 3 cpe3a 1mo 10 6aIoB Kax bl

npeMuanbHbie 6amel — 20 6amioB

Pacripenenenne 6aioB 1mo 3aJaHusIM:

No |HazBanue tembl | @opmbl Max. Mertonuka npoBeJeHUs 3aHITUS U OIIEHKU
Te | /BUX y4eOHOW |TEKyIIero | KOJI-BO
MBI paboThI KOHTpons | 0asuioB
/ cpe3sl
1. | Ocobennoctu | Beimonne 20 10 6aTOB — CTYACHT BBIITOHIII 33IaHUS B TIOJTHOM 00BheMe
JIEJI0OBOTO CTHJIS HUE 5 6aJUI0B — CTYZIEHT BBINOJIHWI 33/1aHUs YACTUYHO
B QHIIMMCKOM U |IpaKkTHuec 0 6asu10B — 3a/1aHKME HE BBIIOJIHEHO
PYCCKOM sI3bIKax KHX
B paMKax 3a7laHnN
nucsMeHHoro u | (Ilpakruu
YCTHOTO eckast
nepeBoja. paborta)
Kontpon 10 10 GannoB - cTyaeHT npaBuwibHO oTBevaeT Ha 100% BompocoB .
bHasl 9 6anoB - CTyAEHT MpaBWILHO OTBevyaeT Ha 90% Bompocos
padora(x 8 0aJIoB — CTYIEHT MpaBUIIbHO OTBedaeT Ha 80% BompocoB
OHTPOJIBH 7 6annoB — CTyAEHT MPaBUILHO OTBevYaeT Ha 70% BOmpocoB
blIii cpe3) 6 0aJIoB - CTYAEHT MpaBHILHO OTBevyaeT Ha 60% BOIMpocoB
5 0aIoB - CTyAEHT NMpaBWILHO oTBevyaeT Ha 50% BOmpocoB
4 Gata - CTYIEHT IpaBUIIbHO 0TBedaeT Ha 40% BOMPOCOB.
3 Ganua - CTYIeHT NpaBUIILHO OTBevyaeT Ha 35% BoIpocoB
2 GaJuta - CTYIEHT IpaBUIIbHO 0TBedaeT Ha 30% BompocoB
1 Gann - cTyIeHT NpaBUIIBHO OTBeYaeT Ha 25% BOMPOCOB
Memnee 25% mpaBHIIEHBIX OTBETOB 0aJIOB HE JaeT
2. [TepeBon Brmonne 20 10 6aymIoB — CTYNEHT BBIMTOJIHWI 33JIJaHUS B TIOJIHOM 00BbeMe
JIEJIOBOM HUe 5 0aIoB — CTYIEHT BBIMOIHIII 331aHUs YACTUYHO
KOpPPECTIOHACHII |TTpaKTHYeC 0 6amnoB — 3a1aHKE HE BHITTOJIHEHO
uu KHX
(MMCHMEHHBIA | 3amaHul
MepeBo) (ITpaxTu
eckas
paborta)




Kontpon 10 10 GannoB - cTyaeHT npaBuwibHO oTBeuyaet Ha 100% BompocoB .
bHasl 9 6anoB - CTyAEHT MpaBWILHO OTBevyaeT Ha 90% Bompocos
padora(x 8 0aJIoB — CTYIEHT MpaBUIIbHO OTBedaeT Ha 80% BompocoB
OHTPOJIBH 7 6anoB — CTyACHT MPaBUILHO OTBevYaeT Ha 70% BOIpoCoOB
blIii cpe3) 6 0aJIoB - CTYAEHT MpaBWILHO OTBevyaeT Ha 60% BOmpocoB
5 0aIoB - CTyAEHT NMpaBWILHO oTBevyaeT Ha 50% BOmpocoB
4 Gaa - CTyIeHT IpaBUIIbHO 0TBedaeT Ha 40% BOMPOCOB.
3 Ganua - CTYIeHT NpaBUIILHO OTBevyaeT Ha 35% BoIpocoB
2 GaJuta - CTYIEHT IpaBUIIbHO 0TBedaeT Ha 30% BompocoB
1 Gann - cTyIeHT npaBUIIBHO OTBeYaeT Ha 25% BOMPOCOB
Memnee 25% mpaBHIIEHBIX OTBETOB 0aJIOB HE JaeT
3. ITucemennsi | Beimonne 20 10 6aymIoB — CTYNEHT BBIMTOJIHWI 33JIJaHUS B TIOJIHOM 00BbeMe
MIepEeBOJ HUE 5 0aIoB — CTYIEHT BBIOIHIII 33/1aHUs YACTUYHO
JOTOBOpPa M |[IpaKTH4eC 0 O6amnoB — 3a1aHKE HE BHITTOJIHEHO
YCTHBIN TIEPEBOL KHX
B IpoLecce 3aJIaHuI
nognucanus | (IIpaktug
JIETTOBBIX eckas
comtamieHuii. | pabota)
KonTpoa 10 10 6amnoB - ctyneHT npaBuibHO oTBevyaeT Ha 100% Bompocos .
bHasl 9 6anyoB - CTyJEeHT MpaBHIbHO oTBeyaeT Ha 90% Bompocos
pabdora(k 8 6ayIoB — CTY/EHT NpaBUiIbHO oTBedaeT Ha 80% BompocoB
OHTPOJIbH 7 6anyoB — CTyACHT MpaBWIBLHO oTBe4aeT Ha 70% BompocoB
blii cpe3) 6 6anyIoB - CTYJEHT MpaBHIBHO OTBeyaeT Ha 60% BompocoB
5 6anyoB - CTYJAEHT MpaBHIbHO oTBe4yaeT Ha 50% BompocoB
4 Ganna - CTYIEHT mpaBuWiIbHO oTBedaeT Ha 40% BompocoB.
3 Ganna - CTy[IeHT MPaBWIBHO OTBedaeT Ha 35% Bompocos
2 Oanna - CTYIeHT MpaBWiIbHO oTBedaeT Ha 30% BompocoB
1 Gamy - CTyZeHT MpaBUIIBHO OTBeYaeT Ha 25% BOMPOCOB
Menee 25% mpaBHIIbHBIX OTBETOB 0AJJIOB HE JAa€T
4, ITocemaemocTh 10 JlomoTHUTEbHBIE OAJIITBI 32 PETYISIPHOES TTOCEIICHUE 3aHATHI
5. [IpeMuansHbie OaIbl 20 JlononHuTENbHBIE TPEMUATBHBIE OAJUIBI MOTYT OBITh HAYHCIICHBI:
- TIOCTOSIHHAsI aKTMBHOCTH BO BpEMs NMPaKTHYECKUX 3aHATHH — 10
0aoB;
- TOJTHOCTHIO MOATOTOBJICHHAS K MyOIHMKAllUM CTaThsi 110 TEMaTuke B
pamKax TUCIUILTUHBL — 10 6aoB;
- mobefa B MEXpErHOHAIBFHOH onumnuange mo ¢wuronorun — 20
0aIoB;
- y4JacTue ¢ JIOKJIaZIOM BO BCEPOCCHHCKON ONMMIIMAJAE IO TEMaTHKe
n3ydaeMoit qucturuiuHe — 20 0amios;
- ydacTHe B BBICTaBKE M0 TEMAaTHUKE HM3y4aeMON IUCHMIUIMHBI — 20
0aIoB;
- myOnuWKarusi CTaThM 10 TEMAaTUKE W3ydaeMOW JTUCIMILTUHBI B
cOOpHUKE CTyA€HYEeCKHX paboT / MarepualaX BCEPOCCHICKON
koH(epeHyHn / xxypHane u3 nepeuns BAK—10/15/20
6. |WManuBumyanpHBIC 3aTaHMUS, 90 JloGop: CTymeHT MOXET TPEJOCTaBUTh BCE 3alaHUA TEKYIIETo
C TIOMOIIBI0 KOTOPBIX KOHTPOJISI 1 KOHTPOJIFHBIE CPE3BI.
MOXKHO HaOparhb
JIOTIONTHUTENIbHBIE OaITbI
7. Hroro 3a cemectp 100

Hrorosas omenka mo 3a4eTy BbicTaBisieTcs B 100-0amipHOM MIKaie U B TPAIUIIMOHHON YeThIpex0aTbHOM
100-6ambHOM
YEThIPEX0AUTBHYIO OCYIICCTBIISETCS CIASAYIOMNUM 00pa3oM:

mkane. IlepeBon

pEUTHUHTOBOM

OIICHKM TI0 JUCHUIUIMHE B  TPAJAUIHOHHYIO

100-6ayuipHasA cucTeMa

TpanuimonHas cucteMa

50 - 100 GayuioB

3auTeHo
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0 - 49 Gaiu10B He 3aureno

4.2 TunoBsle OLICHOYHBIE CPEACTBA TEKYILIETO KOHTPOJIS
Boinonnenune npakrtuyeckux 3aganuii (Ilpakrnyeckas padora)

Tema 1. OcoOGeHHOCTH ETOBOTO CTHIIS B AHTJIMHCKOM U PYCCKOM SI3BIKaX B paMKax MUCbMEHHOTO U YCTHOTO
IepeBoa.
[TepeBeauTe Ha aHMNIMICKHM SA3BIK CIEAYIOIIUE EAUHULIBIL:

0€30T3bIBHOI aKKpEAWTHB, JUHHS TOBapa, OMYCKHbIE IE€HbI 3aBOAAa HM3TOTOBUTEINS, IMOJNyY€HHE MapTUU
TOBapa, OCYILIECTBIIATh YCIYTH MO MEPEBO3KE, MEPETOBOPHI, MPUMEPHBINA CUET MO HAKJIaIHOM, MPOU3BECTU
pacyer 1o HakJIaJHOW 0aHKOBCKOM TpaTTOM.

[TepeBeauTe Ha PyCCKUIA SI3BIK CIEAYIONINE TPEAJIOKEHHUS.

1.  We’ll place an order with your company if you provide discounts for large orders and prompt
delivery.

2. These goods will have a large sale.

3. This company offers the product at the competitive prices, besides it grants special terms for
orders.

4. This amount must be remitted to our account next month.
5. Please quote us for the supply of items listed on the enclosed enquiry form.

Tema 2. IlepeBoa 1€10B0I KOppECIIOHIEHIIMY (TMCbMEHHBIN NEPEBO/)
ITucbMmo-3ampoc
[TepeBeauTe Ha aHMIMICKHM SA3BIK CIEAYIOIIUE EAUHULIBIL:

NPEIOCTaBUTh CHElHalbHbIE YCIOBHSI JJISi 3aKa30B, TOProBble MApTHEPHI, MOJIB30BAThCSl CIPOCOM Yy
MOKYyTIaTeNel, BeCTU OU3HEC C K.-J1., IPEIOCTaBUTh B KpaTyalIlinii CpoK Mociie yBeIOMJICHUS, PEA0CTaBUTh
KOTHPOBKH Ha TOBAp, pa3Mep CAEIKU.

[TepeBeauTe Ha PyCCKUIA SI3BIK CIEAYIONINE MTPEAJIOKEHHUS.
1. The orders will be executed in strict rotation.
2. Before you market a product you should get it licensed.
3. Bulk purchase at reduced prices is a real bargain.
4. The treaty will become effective next month.
5. Prices and payment terms are firm for next month.

I[ucsmo-npennoxenue. OTBeT Ha 3aKa3
[TepeBeauTe Ha aHMIMICKHI SA3BIK CIEAYIONIUE €UHUILIBI:

0€30T3bIBHOI aKKPEIUTHB, JIMHUS TOBapa, OMYCKHbIE LIEHBI 3aBOJAa M3TOTOBHUTENS, IMOJYYCHHE MapTHH
TOBapa, OCYLIECTBIATh YCIYTH 10 NIEPEBO3KE, IIEPErOBOPHI, IPUMEPHBINM CUET 10 HAKIIAJHOM, IPOU3BECTU
pacyer 1o HakJIaJHOW OAHKOBCKOW TPATTOA.

[IepeBeauTe Ha PyCCKUI S3bIK CIEAYIOIIUE TPEMIIOKEHUSA.

1. We’ll place an order with your company if you provide discounts for large orders and prompt
delivery.

2. These goods will have a large sale.

3. This company offers the product at the competitive prices, besides it grants special terms for
orders.

4. This amount must be remitted to our account next month.
5. Please quote us for the supply of items listed on the enclosed enquiry form.
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IIucsrmo-3aka3
[TepeBeauTe Ha aHIIMICKHM SA3BIK CIEAYIOIIUE EAUHULIBIL:

YHCcTasi CTOMMOCTb, 3TH TOBAphl OyIyT MOJIb30BaThCS OOJBIIMM CIIPOCOM, OTBET Ha Hall 3alpoc Ha ToBap,
oUIHMANBHBIN 3aKa3, KOHKYPEHTHBIN PIHOK, KOHKYPEHTHAsI 1IeHa, BBICTYIUTh KOHKYPEHTHO CIIOCOOHBIM Ha
PBIHKE, BBITOJTHOE MPEIOKEHNE, YCTYTIKA B 1IE€HE, TOCTOSIHHBIN MOKyaTeb.

[TepeBeauTe Ha PyCCKUIA SI3BIK CIEAYIONINE TPEAJIOKEHHUS.
1. Payment is to be made by an irrevocable Letter of Credit.
2. The financial standing of this company is precarious, it is not able to meet a liability of this size.
3. Your trial order will receive (will be given) our immediate attention.
4. We are ready (glad) to make you a firm offer and resume deliveries on terms CIF.

ITucbMo- moATBEP:KIEeHHE 3aKa3a
I. IlepeBenuTte HA AaHITIMKACKUN A3BIK CICIYIOLINE €IMHULIBL:

MPEIOCTaBUTh CKUAKY, OCYIIECTBIATH CAENKY, BECTH OM3HEC Ha B3aUMOBBITOJHBIX YCIIOBUSX, Jara
OTIIPaBKH, MPEAOCTaBUTh MPABO MPHUOPHUTETA HA MCIOIHEHHE 3aKa3a, MMOJIy4eHHEe JACHEKHOTOo MepeBoa Ha
CYMMY.

IL. IlepeBenuTe HA pyCCKUM A3BIK CAEAYIOIINE MPEIIIOKEHHUS.
1. In accordance with the payment terms stipulated in the contract the payment will be made upon delivery

2. In response to your letter of 17(th) March we are glad to advise you that these goods are having large sale
at this market (there is a great demand for these goods).

3. We thank you for your reply to our enquiry for the product.
4. We ask you to confirm the order.
5. The product is for export to a competitive market.

IInceMO-0TKIIOHEHHE 3aKa3a

I. IlepeBenure Ha AaHITIMHACKUI A3BIK CJIECAYIOLINE €IUHULBL:

MPUHATH 3aKa3 K UCIIOJHEHUIO 10 LIEHE, CAeIaTh YCTYIKY, ONITOBbIE CKUJIKH, pEKJIaMHasi KaMIaHUsl, Ha4aTh
pPEKIIaMHYI0 KaMIIaHHUIO0, TTOJTYIUTh 3aKa3(ToBap), MOATBEPAUTD 3aKa3.

II. IlepeBenuTe HA PYCCKUM SI3BIK CIEAYIOIINE IPEAJIOKEHHUS.
1. Quotations for the goods from our stock are given in the enclosure.
2. The prices you quote would make it impossible for us to compete on the market in question.

3. We advise you herewith that we could establish business relations with you on more favourable
conditions.

4. We shall be doing business to the mutual benefit (of both sides) if you grant us discounts for successive
orders (on future orders).

5.We will advise you when your order is ready for collection and shall be pleased to assist you to the best of
our abilities.

BcerpeyHoe npeaiioxkenue

IlepeBennTe Ha AHIIMMCKUM S3BIK CIEAYIOIIUE EAMHHLBI: OTO3BaTh 3aKa3, JKCIECIUTOPBI, OTIPAaBKa,
OTIPy304YHBIE JTOKYMEHTBI, ITOCTaBUTh B CYET, CHATh JEHBIM CO CUETa, MOJy4CHHE IApTUU TOBapa, IO
KOHTPAKTY.

[TepeBeauTe Ha PyCCKUIA SI3BIK CIEAYIONINE MTPEAJIOKEHHUS.

1. The goods will be dispatched immediately upon the receipt of your remittance for 500 $ as per enclosed
pro-forma invoice.
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13
2. We shall place an order with you on condition that you grant us extra discounts.

3. The total amount of the invoice will be charged to your account with the Deutche Bank as previously
agreed.

4. We ask you to arrange for settlement with 30 days.

IIncsoma-n3BenieHus
[TepeBeauTe Ha aHNIMICKHUM SA3BIK CIEAYIOIIUE EAUHULIBIL:

OTIIPaBUTh TOBAphl, SIKCIEAUTOPHI, MAPKUPOBKA TOBapa, TAMOXKEHHOE Pa3pelIeHHe, CHATh CO CUET CyMMY,
pa3MecTUTh Ha CYETy CyMMY, BCTYIIUTh B CHITY.

[IepeBeauTe Ha PyCCKHI S3bIK CIEAYIOIIUE TPEMIOKEHUSA.

1. We hope that the increased demand for these products will promote our relations and cooperation (will
improve our relations and promote cooperation).

2. Under the circumstances it will be hard for us to meet our commitments to our customers (we will be
hard pressed to meet ...).

3. We would be glad if you would check the list of the articles for dispatch against your copy of invoice.

4. Clause “X” of the present contract stipulates payment by the supplier of damages (losses) in case of
delay in delivery.

5. We ask you to transfer to our account the sum of the penalty and strictly observe the terms of the
Contract in future.

HupkyasipHbie NMcbMa

IlepeBenure Ha AHIIMHUCKUM SA3BIK CICAYIOIIME EIMHMIIBI: BO3POCIIMM CIIPOC HAa TOBApBI, HaJeeMCs Ha
JajbHENIIee COTPYIHUYECTBO, NAJIBHEWIEEe pPA3BUTHE JCJIOBBIX OTHOLICHHWM, IPEIIOKUTH KIUEHTaM
[IEpEYEHb YCIYTL.

II. IlepeBenuTe HA PYCCKUM S3bIK CIEAYIOIINE IPEAJIOKEHHUS.
1. Delay in delivery was due to a fault in one of our production (work) routines.

2.We went (looked) into the matter and now take all reasonable measures (efforts) to sort out the problems.
We are sorry for the inconvenience (trouble) caused to you.

3. We advise you of a delay in executing the order.
4. We are at great pains (take great pains) to keep up with the demand.
5. We shall be glad if you reserve 2 single rooms and 1 suite for our managers.

IucbMmo-pexiiamMmanus

[.IlepeBenute HA AHTTIMUCKUN SI3bIK CICIYIONINE €IMHUIIBI:

BBITIIOJIHUTH OGHS&TGJIBCTB& Hepea KIIMCHTOM, CBepI/ITB HepequL TOB&pOB 110 KOIITNN HaKﬂaHHOﬁ,
TPYAHOCTSIMH, pa3Mep yiiepoa, 3aaepikka MOCTaBKH, HEYCTOMKA, CTPOTO COOIONIATh YCIIOBUS KOHTPAKTA.

[TepeBeauTe Ha PyCCKUIA SI3BIK CIEAYIONINE MTPEAJIOKEHHUS.
1. Delay in delivery was due to a fault in one of our production (work) routines.

2.We went (looked) into the matter and now take all reasonable measures (efforts) to sort out the problems.
We are sorry for the inconvenience (trouble) caused to you.

3. We advise you of a delay in executing the order.
4. We are at great pains (take great pains) to keep up with the demand.
5. We shall be glad if you reserve 2 single rooms and 1 suite for our managers.

ITucbMoO - OTBET HA peKJIaAMAIHI0
[TepeBeauTe Ha aHMIMICKHM SA3BIK CIEAYIOIIUE EAUHULIBIL:
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MPOU30UTH TIO MPUYMHE, TPUHATH U3BUHEHUS 3a 3a/Iep’KKy OTIPABKU 3aKa3a, MPUYMHEHHBIE HEYI00CTBA,
I10 IIPUYUHE Y.-]I., [I0 ITOMY BOIIPOCY, ITOJYYUTH IIOJHOMOYUS K JEHCTBUSIM.

II. IlepeBenute Ha pyCCKUM SA3BIK CIAEAYIOLINE MPEII0KEHHUS.
1. Payment is to be effected in pounds against the following documents.

2. Under the circumstances it will be hard for us to meet our commitments to our customers (we will be
hard pressed to meet ...).

3. We would be glad if you would check the list of the articles for dispatch against your copy of invoice.

4. Clause “X” of the present contract stipulates payment by the supplier of damages (losses) in case of
delay in delivery.

Cekperapckasi nepenucka
I. IlepeBenuTe HA AaHITIMKACKUN A3bIK CICIYIOLINE €IMHULIBL:

ObITh TPHU3HATENBHBIM K.-JI., 3ape3epBHpPOBaTb HOMEP B TOCTHHHMIIE, NPOBOAUTH IPOBEPKY TOBAPOB,
MOBBILIEHUE MO CyX0e, MO3BOJNIBTE CEpPACYHO MO3IpaBUTh Bac ¢ Ha3HauyeHHMEM Ha JOJDKHOCTH ...,
BBIPA3UTh CaMble HCKPEHHHUE TIOXKENaHuUs, BBIPA3UTh COOOJIE3HOBAHUS 110 TIOBOAY ... .

II. IlepeBenuTe HA pyCCKUM SA3BIK CAEAYIOLINE MPEII0KEHHUS.

1. Please let us know whether you can reserve the accommodation for our director at your hotel for the time
of his being on a business trip.

2. As soon as he arrives he will telephone you to arrange a time for an appointment.
3. He was asked to arrange to inspect the goods.

4. Let us offer our warmest congratulations on your promotion to Executive Director. (May we congratulate
you on your appointment.)

5. Please accept our expression of sympathy (condolences) on the death of the Chairman of your Company.
(We offer to you our condolences... We express our sympathy to you on the death ...)

6. I wish to thank you for excellent hospitality extended to me.
IlepeBo/ 1€710BOM KOPPECIIOHACHIIUN

1L BrinonHuTe nepeBo Ha pyCcCKUM S3BIK CIAEAYOUIETO MHUChMa-3ampoca.
ENQUIRY
Dear Sirs,

We have read with interest yours company’s advertisement of metal fittings and would be grateful if you
would kindly supply us with all the details regarding trade terms.

Please quote us for the supply of the items listed on the enclosed enquiry form, giving your prices c.i.f.
Melbourne. Will you please also indicate delivery times, your terms of payment, and details for regular
purchases and large orders.

Our annual requirements for metal fittings are considerable, and we may be able to place substantial
orders with you if you prices are competitive and deliveries prompt.

We look forward to receiving your quotation.

Yours faithfully,
H. Smithers

111 IIepeBenure Ha PyCCKUI S3BIK CIEAYIOIINE EAUHULLBL:

trade terms, place an order, wholesale price list, payment terms, delivery terms, competitive prices, prompt
deliveries.

1 1L BrinonHuTte nepeBosi Ha pyCCKUM SA3bIK CIEAYIOUIETO MUChMa-MPEIIOKEHHUS.



OFFER
Dear Sirs

We thank you for the letter of 25 June, and are glad to inform you that all the items listed in your enquiry,
are in stock. We are enclosing pro-forma invoice for the metal fittings you are interested in: if you wish to
place a firm order, will you please arrange for settlement of the invoice by draft through your bank, and
advise us at the same time.

We can guarantee delivery in Melbourne within 3 weeks of receiving instructions. If you require the
items urgently, we will arrange them to be sent by air, but this will entail higher freight charges.

We are enclosing details of our terms of payment, and would be happy
to discuss discounts with you if you would kindly let us know how large your orders are likely to be.

We are looking forward to hearing from you, and assure you that your orders will receive our
immediate attention.

Yours faithfully

IV. IlepeBenure Ha pPyCCKHI SI3BIK CICAYIOIINE CAUHULIBIL:
date of invoice, receipt of order, payment of installment, validity, personal accident insurance, insurance
rates, to render a service, increase insurance coverage.

V.BbIo/IHATE IIEPEBO HA PYCCKUH S3bIK CIEAYIOLIETO MMChbMa-3aKas3a
ORDER
Dear Sir,
We thank you for your Offer of 15th Febr.

We have decided to place a trial order with you for three machines. As to the delivery date we agree that
they should be shipped 2 months after your confirmation of the order.

Dispatch and marking instructions will be given by our forwarding agents in London, who will tell you
of their charges. Your invoice should include CIF Paris, and the amount of our credit is sufficient to cover
this and your bank commission.

Please tell us by fax when the machines have been dispatched.
Yours faithfully

VI. IlepeBenute Ha PYyCCKUM SI3bIK CIICTYIOIINE €AMHUIIBI:

Payment upon delivery, with reference to our telephone conversation, there will be a great demand for
these goods, confirmation of the order, the product is for export to a competitive market.

VII. BeinonHuTe nepeBojl Ha pyCCKUM SA3bIK CIEAYIONIETO MUChMa-MIOATBEPKACHUS 3aKa3a.
ACKNOWLEDGEMENT
Dear Sir,
We were very glad to receive your order for 5 printing machines.
As we mentioned in our previous letter, delivery for machines made to supplied specifications is not

normally possible in less than 3 months, but we should like to help you and are giving your order priority.
You may be sure that your machines will be ready for shipment by 1 April.

Your choice of method of payment is quite acceptable to us, and we note that this will be by Irrevocable
Letter of Credit, valid till 15th August.

We will advise you when your order is ready for collection and shall be pleased to assist you to the best
of our abilities at all times.

Yours faithfully

VIII. IlepeBenute Ha pyCCKUI A3bIK CIEAYIONINE €IUHUIIBL:
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valid, to advise smn. of the date of dispatch, to give the order priority, to receive the remittance, stipulated
date, substantial order, discount on future orders, comments of the order.

IX. BeinmosmHuTe nepeBo Ha pyCCKUM SA3BIK CIAEAYIOMIErO MMChbMa-OTKIIOHEHHS 3aKasa.
REJECTION
Dear Sirs,

Many thanks for your letter of 5 February. We have now given careful consideration to your comments
on our offer of men’s suiting.

We are keen, of course, to meet your wishes and to supply you with material which will enable you to
compete in Eastern markets, but regret that any reduction in the prices quoted is not possible at present. The
qualities offered are the finest available at these prices, and considerably better than those of foreign makers
who supply the markets you mention.

We think you would do better to order wool mixtures nos. 31-50 in our pattern-book, and we are
arranging for our representative to call to discuss these with you, as they are ideal for your market and the
prices are right. We will do our very best for you.

Yours faithfully

X.IlepeBenure Ha PyCCKUM SI3bIK CIEAYIOIINAE CAUHULIBL:

to accept an order at the price, to warrant concession, by way of, quantity discount, publicity campaign, to
receive the stock, commencement of the publicity campaign, to confirm the order.

XI.BbINONHUTE NIEPEBOA HA PYCCKUU SA3BIK CIEAYIOLIETO MUChMa- BCTPEUHOTO IPEITIOKCHUS:
COUNTER OFFER
Dear Sirs,

It was a pleasure to receive your order for Model C “R” cameras and to hear of your success in
disposing of the last consignment. As we advised you at the time of your last purchase, this type of cameras
has become a best-selling model, and you cannot go wrong in stocking it.

While sales throughout the world have been good, there has been a persistent demand for a lens of
larger aperture than that one which was fitted as standard on the Model C last year. We have therefore
produced a new version of this camera - the Model D. Model D has replaced Model C and at a price of
DM 80 net to the trade, represents the finest value on the market for cameras of this type. It has received an
enthusiastic welcome here already.

We shall be happy to grant you an extra 5 % of discount for 300, and can promise you immediate
dispatch. Once again we say you cannot go wrong with “R” cameras.

We are always at your service.
Yours faithfully

XII. IlepeBenute Ha PyCCKUM SA3BIK CIEAYIOIINE CIUHULIBL:

to grant an extra discount, to have little demand for the product, to place an order on condition that, to
arrange for settlement by banker’s transfer, to charge to the account.

XIII. BeInmoaHUTE MEPEBOJT HA PYCCKHUM SA3BIK CIEAYIOLIETO MUChbMa-U3BEILEHUS
INFORMATION
Dear Sirs,
We have pleasure in informing you that your order no. 333 has been completed and now is awaiting
collection.
Transport, insurance and freight are being arranged by our forwarding agents. We can vouch for their
expertise and efficiency.
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As soon as we receive details of forwarding charges from our agents, we will send you our invoice and
the shipping documents. The amount of the invoice will be charged to your account and in future we will
draw on you quarterly, as previously agreed.

We assure you that your orders will be given prompt attention and look forward to hearing from you
again.

Yours faithfully

XIV. IlepeBenure Ha pyCCKUH A3bIK CICAYIOIINE CIUHULIBL:

to dispatch the product, to forward to you, customs clearance, the total amount, to write off the account
with the Deutsche Bank, to place the amount into the account, to come into force

XV.BbINonHUTE NEPEBO HA PYCCKUH A3BIK CIEAYIOLIETO IUPKYIISIPHOIO IUCHbMA:
CIRCULAR
Dear Sirs

On July 1, 2004, the name of our firm was changed to J-H-R & Associates. The address, telephone
number, and facsimile number are the same.

J-H recently bought the firms, B, N, R. Two former owners in those firms are no longer associated with
our new firm. Our office, at the address printed on this letter, will operate as usual. We expect to offer the
same full range of services to our clients.

We appreciated the opportunity to serve you in the past. We hope this fine relationship will continue in
the future. J-H-R & Associates will always work hard to provide the best service possible to your company.

Yours faithfully

XVI.IlepeBenure Ha pyCCKUH SA3BIK CIACAYIOLINE €TUHUIIBI:
increased demand for the goods, to hope for the further improvement of the
relations and cooperation, to operate (about the office), to offer the range of
services to the clients.

XVII.BblInonHuTE NEpEBO Ha PYCCKUH SA3BIK CIEAYIOLIETO NMHCbMa-peKIaMallvn:
LETTER OF COMPLAINT
Dear Sirs

We are sorry to have to inform you that in the consignment of equipment we have received against the
Contract No.184 some machines are damaged.

We are sending you the report signed by our inspectors from which you will see the extent of the
damage.

Also, we would like to draw your attention to a fortnight’s delay in shipping the machines. This is an
infringement of Clause 4 of the Contract which, you may well see, also stipulates payment by the Supplier
of damages in case of delay in delivery.

So we ask you to transfer to our account the sum of the penalty and to strictly observe the terms of the
Contract in future.

We hope to hear from you soon.
Yours faithfully
XVIII. IlepeBenute Ha pyCCKUM SA3BIK CICAYIOIINE CIUHULIBL:

to meet commitments to the customers, the extent of damage, delay in shipping the machines, infringement
of the Clause Ne of the Contract, payment of damages, sum of the penalty.
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XIX.BpIoMHUTE NEPEBO HA PYCCKUN A3BIK CIEAYIOLIEr0 MUChbMa- OTBETA HA PEKIIAMALIUIO.
ANSWERING A COMPLAINT
Dear Sirs
Thank you for your recent order.

Unfortunately our stock of products has been depleted, largely because of a delay in shipments from
some of our suppliers. However we have been at great pains to keep up with the demand. We have put the
products you require on back order and hope to have them on their way to you before the end of the quarter.

XX.IIepeBenure Ha pyCCKUM SA3BIK CIEAYIOIIUE €IUHULIBL:

to look into the matter, to accept the apologies for the delay in the dispatch of orders, disagreement
between, to sort out the problem, to express regret, suitable market, to establish good trade relations.

XXI. BoInosiHUTE NIEPEBOA HA PYCCKUH SA3BIK CEKPETAPCKON MTEPEITUCKHU:
SECRETARIAL
LETTER OF INTRODUCTION
Dear Sir
It gives us great pleasure to introduce to you the bearer of this letter,
Mr James Gilbert, a partner in the firm Massey, Worthington & Co. who are our accountants and auditors.

Mr Gilbert is visiting London to study the new plan on the spot, and we should be most grateful if you
would give him the benefit of your advice and experience, also any introductions that may be of help to him.

Needless to say we shall regard this as a very special favour, and shall be only pleased to reciprocate if
you will give us that opportunity at any time.

Yours sincerely

XXII. ITepeBeauTe Ha PyCCKHIl SA3bIK CIEAYIONIUE €IUHULIBI:

1. to reserve the accommodation for, charges, to accommodate smn. at a hotel, to arrange time for an
appointment, promotion to sales manager, to express sympathy, bereavement, joint program.

Tema 3. [IuceMeHHBIN IEPEBOA JOTOBOPA U YCTHBIHM NEPEBO] B MPOLIECCE MOANNUCAHUS JEIOBBIX
CONJIALLICHUH.

[.IlepeBenute HA AHTTIMUCKUN SI3bIK CJICIYIONINE €IMHUIIBI:

KOMMMH MMEIOT PaBHYIO IOPUAMYECKYIO CHIIY, BO3MECTUTH pacXoibl, (hopc-MaxkopHbIE OOCTOSTEIHCTBA,
OCBOOOUTH OT OTBETCTBEHHOCTH 33 HEBHITIOJTHEHHE 0053aTEIbCTB, MPEIYCMOTPEHHBIX KOHTPAKTOM, CAATh B
apeHIy, B3STh B apeH/Iy, apeH/IHA I1J1aTa, CPOK UMYIIECTBEHHOTO HalfMa, OTUIATUTh KOMMYHAIILHBIC YCITyTH,
0 Kypcy oOMeHa BaJIFOTHI.

II. IlepeBenuTe Ha pyCCKUM SA3BIK CIAEAYIOLINE MPEII0KEHHUS.

1. “A Ltd”, hereinafter referred to as the “Seller”, on the one part, and “B”, hereinafter referred to as the
“Buyer”, on the other part, have concluded the present Contract about the following.

2. The services as listed in Appendix 1 are an integral part of the contract.

3. In accordance with the terms of the contract the prices shall not be subject to revision.

4. Prices shall be firm for the duration of the contract except on account of any mutual agreed changes.
5. Payment is to be effected in pounds against the following documents.

IlepeBoa 10roBOpa / corianieHust
1. BeinoHUTE NIepeBO/] HA PYCCKUM SI3BIK CIEYIONIETO JOTOBOpA.

CONTRACT

This contract is concluded between Continental Equipment Plc., Brighton, England, hereinafter referred
to as “the Seller”, on the one part, and Trans Systems Ltd., Kiev, Ukraine, hereinafter referred to as “the
Buyer”, on the other part.



1 1.  Subject of the Contract
1.1. The Seller has sold and the Buyer has bought the equipment as listed in Appendix 1 being an
integral part of this Contract.
HitH
3. Time of Delivery

3.1. The equipment specified in Appendix 1 of the present Contract is to be delivered within two months
from the date of opening the Letter of Credit specified in Clause 4.1. of this Contract.

3.2. The delivery date is understood to be the date of the clean Bill of Lading issued in the name of the
Buyer, destination Odessa.
Hitt
7. Packing

7.1. The equipment is to be shipped in export sea packing suitable for the type of equipment delivered.
Packing should also be suitable for transshipment in transit and reasonable long storage of the equipment.

HitH
14. Other Terms

14.1. The Seller upon written consent of the Buyer shall be permitted to substitute equipment of
comparable quality and conforming to the technical requirements for any item of equipment that may not be
available for one reason or another.

14.2. Any changes, amendments or supplements to the terms and conditions of this Contract shall be valid
only if set forth in a written document duly signed by authorized representatives of both Parties to the
present Contract.

II. TlepeBenute Ha pyCCKUM SA3BIK CIAEAYIONIUE SAUHULIBI:

to conclude the contract, integral part of the contract, to be subject to revision, to remedy the defects, to
replace the faulty equipment with new equipment, to cover expenses for insurance, to settle disputes,
amendments and supplements to the terms, null and void, to revoke the contract.

Kontponbnas padora

Tema 1. OcoOGeHHOCTH ETOBOTO CTHIIS B AHTJIMHCKOM U PYCCKOM SI3BIKaX B paMKax MUChMEHHOTO U YCTHOTO
nepeBoa.

I. State what commercial term is meant by the definition:

1. to discuss the conditions of a sale, agreement etc (to bargain)

2. (of a document or agreement) - used legally or officially acceptable, especially for a fixed period of time
or according to certain conditions (valid)

. to show goods for sale (to display)

. the amount of business done in a particular period, measured by the amount of money earned (turnover)
. a written statement of exactly how much money a piece of work/goods will cost (quotation)

. an order made by a prospective buyer to test goods (to find out whether they are suitable or not) (trial)

N N L W

. the increase of a period of time that has been agreed (extension)

8. a financial statement showing assets, liabilities and the net worth as of a specific date (balance sheet)
9. Any property pledged as security for a debt (collateral)

10. Percentage allocations from overall cost for material and labour (overheads)

I1. Give your definitions to the following terms and supply their Russian equvalents:

a) tenant e) consignment

b) slump f) concession

¢) fluctuations g) cif

d) range h) endorsement

III. Fill in the gaps with prepositions where necessary:
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5. Please inform us ... cable ... what price you could offer us 300 tons of timber.
6. ... ... our contract you are to pay ... the goods ... cash ... shipping documents.

7. ... the event ... devaluation ... the US dollar on or before the date ... payment ... the present Contract
both parties have the right to renegotiate the price ... the goods.

8. The damages were calculated ... the rate ... 0.5 per cent ... week ... the value ... the equipment.

9. We shall be glad to know ... what terms we could buy ... you the goods required ... us and all
publications you have ... this question.

IV. Complete the following sentences in the most appropriate way:

1. Well, in this case we’ll have to accept your ..... .

2. Our prices include .....

3. The quality of the goods sold under the present Contract shall be in full conformity ........

4. This insurance is also specially to ...... .

5. We are writing to you to express our deep concern about ..... .

6. ceennn.. a copy of my CV outlining my background and qualifications for your consideration.

7. As an Assistant Manager of a three-star hotel I have experience of ..... .

8. We urge your careful consideration of ..... .

9. As we usually place large orders, we .... .

V. Translate into English:

A. KOHKYPEHT; 3KCIEUTOP; MMOCTABUIMK; OJaHK 3aKa3a; OTBETCTBEHHAs CTOPOHA; apOUTPaKHBIN CYII;
coOMIOaTh CPOKM MOCTABKU; HE COOTBETCTBOBATH ClIeU(UKAIINK; 00pa3ell, Ha OCHOBE KOTOPOTO ObLI
3aKJIFOYCH KOHTPAKT; CEPhE3HBIC MPETCH3UU OT KJIMEHTOB; OCMOTP TOBApPOB; HU3KOE Ka4eCTBA TOBAPOB;
KaueCTBO TOBApOB HE COOTBETCTBYET Ka4eCTBY 00pa3iia; MPU3HATh MIPETCH3UI0 000CHOBAHHOM; B ITyTH; TI0
XaJaTHOCTH pab0OUMX; OCTAaTOYHAsI KOMIICHCALUS; CyMMa yiiep0Oa, 0€30T3bIBHBINA aKKPEIUTHB, TUCKOHTHASI
CTaBKa, M0 TpeOOBa-HUIO, OaHK-aKI[ENTaHT, 00eCIICYCHIE KPEANTA, BEIITICHIBATH BEK-CENIb HA KOTO-JIN00,
HOMHHAJIbHAs! CTOUMOCTb, OIIPOTECTOBATh BEKCEIIb, MHAOCCAMEHT, HHOCCAHT, IIPOCTON BEKCEIb,
BEKCEJIeIaTellb, ITaTeIbIIHK.

B. 1. Mb1 npocum Bac cooOmuTh HaM, 10 Kakoil 1ieHe, B KaKOH CPOK M Ha KAKHX YCJIOBHUSX BbI MOIJIU OBI
ocTaBUTh HaM 850 HAMMEHOBAaHUH IETCKUX UTPYLIEK U3 BALIETO MOCIEIHETO KaTajora.

2. 51 xoten 661 0OCYAUTH ATOT BOMPOC CO CBOUM PYKOBOACTBOM H TOJILKO ITOTOM CMOTY JaTh Bam
OKOHYATEJILHBINA OTBET.

3. K coxkanenuto, 1ieHa He KakeTcsl HaMm npuemieMmoi. Ham n3BecTHo, uto Bamm KOHKYpEeHTHI IipeJiaratoT
3TH K€ CaMble MOJIEJH 0 Topasio 6osee HU3KUM LeHaMm. [Ipeiaraio 00CyIuTh BOBMOXHOCTD TTOTy4EHUS
HaMH CKUJIKHU B CIIy4yae pa3MelIeHHs OOJBIIOro 3aKa3a U JOTOBOPEHHOCTH O COTPYIHHUYECTBE B TEUCHUE
Tpéx net. Pazymeercs, npu yciaoBuH, 4TO Bl cMOKeTE BBINOIHATH 3aKa3bl HA KonuuecTBo cBbinie 1000
U3JEIUN B KOKIOU MapTUN.

4.PocT 116H Ha PHEPIrOHOCUTEIH U ChIPbE 3aCTaBUJI HAC IEPECMOTPETH LIEHBI, KOTOPHIE HAM YAaJI0Ch
COXPAaHUTh Ha MPOTSHKCHUU I'OJa.

5. Ilokynarenu 4acTo NpeAbsBIAIOT IPETECH3UN TPOJABLIAM I10 ITIOBOJY IIOCTABKHU TOBApPOB, HE
MPEIYCMOTPEHHBIX KOHTPAKTOM, MOBPEXIEHHBIX U HEA0OPOKAaYECTBEHHBIX TOBAPOB.

Tewma 2. TlepeBos Ae510BOI KOPPECTIOHACHITNH (TMCHbMEHHBIN MIEPEBO.)
1. TeopeTnueckas 4acThb.
a) KareropuanbHble 1 (yHKIIMOHATIBHBIE OCOOCHHOCTH YacTEH peur aHIIMICKOTO S3bIKA U MX TIEPEBOJT
(0coOeHHOCTH TIEPEeBO/Ia CYIIECTBUTEIBHBIX U MX OMPEICTUTENCH, IIIaroiaoB (JTUIHBIX GOPM),
MECTOMMEHHH, YUCIIUTENLHBIX, TPUJIaraTeIbHbIX, HAPSUH, IPEAJIOTOB, COI030B).

0) CuHTaKCHYECKUE 0COOCHHOCTH aHTIMHCKOTO SI3bIKa.

B) UacTu peuu u 4jeHbl MpeIoKeHUs. [ TaBHbIE U BTOPOCTETIEHHBIE YICHBI MPEAIOKEHUS.
r) [lopsa10K CJI0B B aHINIMHCKOM ITPEJIOKEHUN.

n) IlepeBop crnoxxHbIX npeqioxeHnii. CorracoBaHne BPeMEH.

e) OcoGeHHOCTH NIepeBo/ja HEMMYHBIX (HOPM IIaroja v KOHCTPYKIMNA C HUMHU.

x) [lyHKTyanmonHast uHTephepeHITsI.



2. IlpakTH4eckas 4acThb:

IIpenyio:knuTe BApMAHT NMEPeBOa, YYUTHIBast MOP(PoI0rudecKue i CHHTAKCHYECKHE 0COOEHHOCTH
AHIVIMIICKOIO SI3bIKA:

1.CynHo ¢ ouepeaHo# mapTUel ToBapa TOJbKO YTO BBIILIO U3 opTa. Yepes Ba IHS OHO TIOCTABUT TOBApP
HAIIUM [TOCPETHUKAM.

2. K coxxanenuto, npu NpoBEPKe BBIICHUIOCH, YTO YETHIPE I0KUHBI ITYPYIIOB 3TOTO pa3Mepa Mpornaiy 13
AIUKa. MBI BBIHYX/IEHBI IPOCUTH O KOMIICHCAIIUH.

3. B cooTBeTCTBUU C KOHTPAKTOM TOBap OyJeT JOCTAaBJICH 3aKa3uMKy K KOHILY rofa.

4. Ecniu OBl BBI MOANKMCATN KOHTPAKT BO BpeMs HAIIMX MOCJIETHUX IEPErOBOPOB, MbI OBl YK€ IMOCTaBHIN
BaM 3TO 00OpyIOBaHUE.

5.Ham CPOYHO HYKHBI OTTPY309YHBIC JOKYMCHTBI, COOTBCTCTBYIOIIUC BCEM TAMOKCHHBIM IIpAaBUJIAM.

6. CTouMOCTb PKCIIOPTa BO3POCIIA, IO3TOMY, K COKaJIEHUIO, Mbl HE MOKEM MPEeIOCTaBUTh BaM HUKaKUX
CKUJIOK.

7. MBI coOupaeMcst pa3MeCTUTh TIPOOHBIN 3aKa3, OHAKO, €CJIM KaueCTBO BaIllero ToBapa OymeT
COOTBETCTBOBATh HAIIUM OKHJAHHSM, MbI C YIOBOJIBCTBHEM IPUMEM Ballle MPEUIOKEHHUE O JOJITOCPOTHOM
COTPYAHUYECTBE.

8. Hama koMmaHust MpejOCTaBISIET B Ballle pacOpsDKEHUE BCE KOHTEHHEPHI Ui IepeBO3KU ToBapoB. O
pAacIoNoXeHNH Tpy3a OyeT coOoOIIEHO JOMOTHUTENBHO (He Mmo3aHee 15 yuca cienyromero Mecana).

9. Pe3kuil 5KOHOMUYECKUH Cra/l BBIHYkK/Ia€T HAC OTMEHUTD 3aKa3 Ha OCTABILIUICS TOBap.

10. M=s1 Oynem passl, eciiv Bel mpon3Benére mmaréx b0 1o nmepeBOIHOMY BEKCEII0, TU00 OTKPHIB
aKKpEJAUTHUB Ha HAIlle M.

11. Cpoxk 1urarexa 1o BEeKCEeIo HacTymaeT 1 oKTsaops.

12. M1 xotenu 061 00patuTh Barie BHuManue Ha Hairy Mofenb Ne 78DV, koTopasi, Kak MBI IT0JIaraeM,
MOJTHOCTBIO YIOBIETBOPsieT Barmm TpeGoBaHUsM.

13. TlpunaraeMsblii KaTajaor COAEPKUT MOIPOOHOE OMMCAHIE NHTEPECYIONIUX BaC TOBAPOB.
[Tpumep 3. O6pazerr 3a4€THOM paOOTHI IO MEPEBOY ACIIOBON KOPPECITOHACHITII
(IIncbma Ha mepeBOa)

SAMPLE 1.

Dear Mr. Miller:

Thank you for your above-mentioned enquiry for our internet shopping facilities program. Enclosed please
find an application form as well as a complete program of all our services.

Should you wish to become a regular customer of our Worldwide Shopping System, please return the
completed application form. You will then receive a Worldwide Shopping Card which entitles you to buy
direct from our internet address. You simply have to indicate your Worldwide Shopping Card number for
every purchase.

We would be extremely happy to serve you in the best possible way. Welcome to Worldwide Shopping
Incorporated!

Sincerely yours,

Peter J. Brown

Customer Service Manager

Encl.: Catalog

Membership application form

(British applicant sees advertisement on the Internet for the post of a receptionist)
SAMPLE 2.

For the attention of the Personnel Manager

Dear Sir/Madam

I am writing with reference to your advertisement and am most interested in applying for the position of
tri-lingual receptionist and booking clerk at your hotel.
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I 'am 23 years old and currently employed at a call centre in Birmingham, where I work for a German
company. My job is to answer phone calls from all over the world in English, French and German. I have
worked in this position for two years now and have been able to improve my knowledge of German
considerably.
In 19... I passed three A-levels, including French and German. Since leaving school, I have continued to
study these two languages at the Oxford Institute. I can speak, read and write these languages nearly
fluently.
To improve my knowledge of foreign languages I would very much like to spend some time abroad. The
hotel trade is a field that interests me very much, and a position as tri-lingual hotel receptionist and booking
clerk would be an attractive challenge for me.
My present salary is ... per annum.
I enclose my CV as an attachment and would be delighted to be invited to Germany for a personal
interview.
Yours sincerely*
(* Since in this case the letter is addressed to a specific person (the Personnel Manager), the complimentary
close should be "yours sincerely", which sounds more polite than the general asterisk *"yours faithfully").
SAMPLE 3.
VYBaxxaeMble rocrona!
OtHOCHUTENBHO Halero 3akaza R 598
Hamu Obu10 3aKa3aHo B Barieii koMrmanuu 160 KOMIaKT-AUCKOB, U OHU OBLITH JIOCTABJICHBI BUEpa
15.01.2007. C coxxanenueM cooO1iaeM, 4to 18 U3 HUX OKa3aJnuCh CUIBLHO TMOIIapanaHHbIMU.
VYnakoBka, B KOTOPOW HaXOAWJIMCh AUCKH, ObllIa HE HApYyIIeHa, TIOATOMY MBI IIPUHSUIN TOBap 0e3
Bo3paxxeHnH. [ToBpexneHus: ObLUTH OOHAPY)KEHBI TIPU BCKPBITHH YITAKOBKH. MOXKEM MPEIOI0KUATE, YTO
MOBPEX/ICHHE TOBapa MPOM3O0IILIO €IIe 0 MOMEHTA €T0 YITAKOBKH, BCIICICTBHE HEAKKYPATHOTO OOpAIICHHSI.
[Tpuiaraem cMcoK MOBPEXICHHOTO TOBapa M HA/IeEMCs, YTO Bbl H3bIIIUTE BO3MOXHOCTh OOMEHSTH ero. B
cily4ae HeOOXOAMMOCTH, MbI BBIIILIEM ITOBPEXKICHHBIN TOBAp IS IOATBEPKACHUS KaJloObl Ha TOCTABIIHKA
IS TIOJTYYEeHUSI KOMIICHCAIIHH.
C yBaxeHuewm,
SAMPLE 4.
Dear Sirs:
This is to inform you that we are disappointed about the services you rendered to our company as per our
order of 1st February 20.
You were invited to install software LWO 350 on all the computers in our company. You promised to begin
to install this software on 18 February and to have this work finished by 22 February at the latest to ensure
the continuation of our usual business. We had to interrupt our computer-based work for 4 days, which is
the maximum period of time we can afford to have our routine work lie idle.
Nevertheless, and in spite of your promises, you did not finish this work as guaranteed on 22 February, and
your personnel were on the premises for a further 2 days. This meant that we could not start operating our
computers before 24 February. We would have accepted this delay if further problems had not arisen in the
meantime. Our staff complains that some of the computers do not operate under the new system as they
should. They are unable to process the orders received.
It is absolutely essential that one of your service staff come to Manchester immediately to look at the system
again. This will have to be entirely at your cost and expense.
Your contract provides for a guarantee for the first year of operation of the new software. We therefore hold
you liable for all costs arising from the faulty installation if you cannot find the fault within the next 24
hours.
Yours faithfully

Tema 3. [IuceMeHHBIN IEPEBOA JOTOBOPA U YCTHBIM NEPEBOJ B MPOLIECCE MOANNUCAHUS JEIOBBIX
CODJIALLICHUH.

Oo0pa3zen HTOroBoii padoThI MO COCTABJEHMIO 1€JIOBbIX MHUCEM HA AHIVIMICKOM SI3bIKe
Tembl uceM
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1 You have been asked to arrange for a consignment of goods by train-ferry; reply to the letter and point
out that the consignment must be over 1 ton in weight. Advise alternative routes.
2 Write to the office of British Airways and ask for particulars of freight, insurance, etc., on a
consignment of watches and clocks.
3 Write a letter to your customers informing them what arrangements you have made for the transport of
a consignment of chemicals. Your customers may be in America or another country outside Europe.

IIpumep. O6pa3en 3a4éTHOM padoOTHI O NePeBOAY KOMMePYeCKOil JOKYMEeHTAluH
Translate the following texts into Russian:

Text A. Qualifications of Marine Insurance Policy are mainly deter-mined by the terms of sale,
identifying the party with the insurable interest. The three most common arrangements for the
passage of title from the seller to the buyer are identified as FOB or FAS con-tracts, where the buyer is
responsible for the cost of transportation and for any loss or damage to the goods in transit; C&F
terms the buyer also bears the risk of loss and must therefore arrange and pay for any cargo
insurance. The danger to the seller, in both of these cases, is that the buyer may withhold some or all
of the payment if the goods are damaged. Should the seller have any fear this would happen, it would
be well to arrange for contingency insurance. With this endorsement, the insurer guarantees the
payment of losses that would have been insured had the shipment been de-clared under the shipper's
own policy. In CIF type of sale the seller arranges and pays for both the transportation cost and the
cargo in-surance premium. One note of caution: when the purchaser has re-lied on the seller to
purchase the insurance, it may be that the cov-erage is more restrictive than that of the importer's
policy. Thus, for full protection, the importer may add a marine version of Dif-ference in Conditions
(DIC) Clause. On a CIF basis several finan-cial documents are required. Taken together, these
documents make what is referred to as the commercial set. As a minimum, the set will consist of the
bill of lading, a sight draft on the purchaser for the amount of the invoice, and evidence of insurance
(i.e. an insur-ance certificate spun off of an open cargo policy). If the goods are damaged in transit, the
buyer holds this as the basis for presenting a claim for loss.

Text B. Qualifications of Marine Insurance Policy are mainly deter-mined by the terms of sale,
identifying the party with the insurable interest. The three most common arrangements for the
passage of title from the seller to the buyer are identified as FOB or FAS con-tracts, where the buyer is
responsible for the cost of transportation and for any loss or damage to the goods in transit; C&F
terms the buyer also bears the risk of loss and must therefore arrange and pay for any cargo
insurance. The danger to the seller, in both of these cases, is that the buyer may withhold some or all
of the payment if the goods are damaged. Should the seller have any fear this would happen, it would
be well to arrange for contingency insurance. With this endorsement, the insurer guarantees the
payment of losses that would have been insured had the shipment been de-clared under the shipper's
own policy. In CIF type of sale the seller arranges and pays for both the transportation cost and the
cargo in-surance premium. One note of caution: when the purchaser has re-lied on the seller to
purchase the insurance, it may be that the cov-erage is more restrictive than that of the importer's
policy. Thus, for full protection, the importer may add a marine version of Dif-ference in Conditions
(DIC) Clause. On a CIF basis several finan-cial documents are required. Taken together, these
documents make what is referred to as the commercial set. As a minimum, the set will consist of the
bill of lading, a sight draft on the purchaser for the amount of the invoice, and evidence of insurance
(i.e. an insur-ance certificate spun off of an open cargo policy). If the goods are damaged in transit, the
buyer holds this as the basis for presenting a claim for loss.

4.3 IIpomexxyTouHast aTTeCTaIMs 110 AUCIUIUIMHE MPOBOIUTCS B popMe 3adeTa

Tunossbie Bonpocsl 3auera (IIK-4, ITK-5)
1. Jlekcrueckre 0COOEHHOCTH O(QUITUATHHO-IETIOBOTO CTHIISL B AHTJIMICKOM SI3BIKE.
2. I'pamMaTudeckre 0COOCHHOCTH O(HUITHATBHO-IETIOBOTO CTHIIS B aHTJTMICKOM SI3BIKE.
3. CTpyKkTypa Je10BOro MMChMa Ha aHIJIMHCKOM M PYCCKOM SI3bIKAX.
4. ITucbmo-3ampoc.
5. IIpennoxenue. OTBET Ha 3ampoc.



6. ITiceMo-3akas.

7. BetpeuHoe npeioxKeHue.

8. [IuceMo-u3BeIIEHHE.

9. llupkynasapHOE MUCHMO.

10. [Tucemo-pexnamanusi.

11. OTBeT Ha pekIaMaInio, U3BUHEHHUE.

12. PexitaMHO€ TTUCHMO.

13. CekpeTapckas mepenucka.

14. TlepeBon KOrOBOpa/COTNAIICHUS.

15. IlepeBon TOBEPEHHOCTH.

form.

Tunosble 3aganua 1 3adera (ITK-4, ITIK-5)
What would you write in the following situations?
a) You have seen an advertisement in the newspaper for a post as office manager. You want an application

b) The photocopier in your office has broken down. You want to have it repaired quickly.
¢) You have moved your office and you want the post office to forward you letters to your new address
d) You want the telephone company to put another telephone in your office. You need it urgently

4.4. llIkana oueHUBaHUS TPOMEKYTOUHOM aTTECTALMKI
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Onenka

Kommnerenmu

Heckpuntopsl (ypOBHH) — OCHOBHBIE TIPU3HAKH OCBOCHUS (ITOKA3aTeNn
JOCTHXKCHHUSI pE3yJIbTaTa)

«3a4TEHOY
(50 - 100 6amoB)

[1K-4

CBoOOnHO BiaaeeT YCTHON (POPMOI COMMPOBOIUTEIHLHOTO TIEPEBO/IA B
paMKax yCBOEHHBIX TEM; JIETKO U OBICTPO M3BJICKACT U aJalTHPYET
nH(OpMaIUIO Ha A3BIK TIEpPEeBOjIa ¢/0€3 OO —pOi Ha CIOBApH

[K-5

CBoOOTHO BiHajgeeT MUCHMEHHOM (OpPMOI  COMPOBOAUTENHEHOTO
nepeBoJia B paMKax YCBOEHHBIX TEM; JIETKO M OBICTPO M3 BIIE-Ka €T
U aJantupyer WHGOpPMALHUIO U3 3apyOeKHBIX M PYCCKOS3BIYHBIX
HMCTOYHHKOB Ha SI3BIK TepeBojia ¢/0e3 omo—pol Ha CIOBapH. YMeEer
OCYILECTBIATh MUCHMEHHBIN nepeBo TUIOBBIX
o(uImaNbHO-IENOBBIX TOKYMEHTOB, HAYUYHBIX U MyOIUIIUCTUYECKUX
TEKCTOB (BKJIIOUasl aHAJIU3 TEKCTOB, PeaKTHPOBAHUE U OPOPMIICHHE
TEKCTa MepeBoa).

«HE 3a4TCHO»
(0 - 49 Gannos)

[IK-4

He Bmageer yctHOi ¢QopMOi COMPOBOAUTENHHOTO TIEPEBOJA B
paMKax YCBOEHHBIX TE€M; HE YMEET H3BJEKarb M aJalTHUPOBATH
nH(GOPMAITUIO HA SA3bIK TIEPEBO/Ia C OO PO Ha CIIOBApHU

IIK-5

He Bnageer muceMeHHON (OPMOHM COMPOBOIUTEIHLHOTO TMEPEBO/IA B
paMKax YCBOGHHBIX T€M; HE yMEeT M3 BJI€"Ka Th M aJalTHpPOBATh
nH(pOpMaAIUIO U3 3apyOeKHBIX U PYCCKOA3BIYHBIX HCTOYHUKOB Ha
SI3BIK TIEPEBO/IA C OMOpOil Ha cioBapu. He MOXeT OCyIIeCTBIATH
MUCHbMEHHBIN NEPEBOJI TUMIOBBIX O(UILINATIHLHO-IEIOBBIX JOKYMEHTOB,
HAy4HbIX U MyOIULIHUCTUYECKUX TEKCTOB.

5. Metoanueckue yKkazaHus JJisi 00y4al0UUXCsl IO OCBOEHHM IO IMCIUILIMHBI (MOXYJIA)
5.1 Meroauueckue yKa3aHus IO OPraHU3alUN CaMOCTOSITEIbHOIM paboThl 00yUYaromuXCs:

[Mpuctynass Kk W3Y4YCHUIO AMCUMUIUIMHBI, B TEPBYIO OYepenb OOyYaromMMcs HEOOXOIUMO O3HAKOMHTHCS
comepkanremM paboueii mporpammbl aucturumabl (PIT[]), koTopas ompenenseT comepskaHue, oObem, a
TaKXKe MOPSAIOK N3yUSHHsI U TIPENOAaBaHus y4eOHOU AUCITUTUINHBI, €€ Pa3/ielia, YacTH.



Jlnist caMOCTOSTENbHON pabOThl BaKHOE 3HaUECHUE UMEIOT paszieibl «O0beM U copepikaHue TUCIUILTHHBDY,
«Y4eOHO-MeToauueckoe U HH(popMaIMoHHOE 00ecTedeHne TUCIUILTMHBD U «MarepruanbHO-TEXHUIECKOe
obecriedeHre TUCIUILINHEI, IPOrpaMMHOE obecrieueHue, mpodeccHoHaIbHbIe 0a3bl TaHHBIX U
MH(POPMALMOHHBIE CIIPABOYHBIC CUCTEMBI.

B pasgene «O0beM U conep)kaHWe IUCIMIUIMHBD) YKa3bIBAIOTCA BCE pasfelbl M TEMbl H3y4aeMoil
JTMCLUIUIMHBIL, @ TAKXKEe BUJBI 3aHATHH U TNIAHUPYEMBbI 00bEM B aKaJeMHUYECKUX Yacax.

B pasgene «YuebHO-MeTommyeckoe ©  HMH(OpMAIMOHHOE oOecreueHre AUCHUIUIMHBDY — yKa3aHa
pexoMeHayeMasi OCHOBHAs U IONIOJIHUTEIbHAS JINTEPATypa.

B pasgene «MarepuaabHO-TEXHUYECKOE OOECIeYeHne IUCLHUIUIMHBL, MPOrpaMMHOE OOecCIeyYeHue,
npodeccruoHabHble 0a3bl JaHHBIX U MH()OPMAIMOHHBIE CIPABOYHBIC CHUCTEMBD» COAEPKUTCS MEpeuyeHb
npodeccuoHaNbHBIX 0a3 JaHHBIX U HHPOPMAIIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM, HEOOXOIUMBIX JJISi OCBOCHHUS
JUCLUIUINHBL.

5.2 Pexomennanuu o0y4aromumcs o padbore ¢ TEOPETHUECKUMHU MaTepHallaMu 110 TUCIUILIIMHE

[Ipu uzyyennu u npopaboOTKe TEOPETUUECKOr0 MaTepHaa HeoOX0AUMO:

- IPOCMOTPETH €IlIe pa3 npe3eHTaluo Jekuu B cucteMe MOODLe, noBTOpUTh 3aKOHCIIEKTUPOBaHHBIN Ha
JEKUMOHHOM 3aHATUM MaTepual M JOMNOJIHUTh €ro € YYEeTOM PEKOMEHJOBAaHHOM IOMOJIHUTEIbHOU
JUTEPaTyphl;

- IIPY CAMOCTOSITEIBHOM M3YyYE€HHH TEOPETUYECKOM TEMBI CAENATh KOHCIIEKT, UCIIOJIb3Ysl PEKOMEHIOBAHHBIE
B PII/] ucrounuku, npodeccrnoHasibHble 0a3bl JaHHBIX U HHPOPMAIIMOHHBIE CIIPABOYHbBIE CUCTEMBI:

- OTBETUTH Ha BOIIPOCHI JJIsl CAMOCTOATEIILHON pabOoThI, TTO TeMe MpecTaBieHHbIe B myHKTe 3.2 PIT/I.

- TP MOATOTOBKE K TEKYIIEMY KOHTPOJIIO HCIIOIb30BaTh MaTepralibl (hoHa oreHouHbIX cpencts (POC).
5.3 Pexomenpanuu no pabote ¢ Hay4HOH 1 yueOHOM JuTepaTypoit

PabGota ¢ OCHOBHOM M JONOJHUTENBHOM JHMTEPaTYpOl SIBISETCS IIaBHOM (POpMOI caMOCTOATENbHOM
paboThl M HEoOXOoOMMa MPH MOATOTOBKE K YCTHOMY ONpPOCY Ha CEMUHApPCKUX 3aHATHAX, K Jebartam,
TECTHUPOBAHHUIO, 3Kk3aMeHy. OHa BKIIOYaeT MpopabOTKy JIEKIMOHHOTO MaTephalia M PEeKOMEHIOBAHHBIX
HCTOYHMKOB U JINTEPATYPHI 110 TEMATHKE JIEKIIUH.

KoHCHeKT JIeKnu JOJKEeH coliepKaTh peepaTuBHYIO 3alIUCh OCHOBHBIX BOIPOCOB JICKIIUH, B TOM YHUCIIE C
ornopoii Ha pa3MmeleHHsle B cucteme MOODLe mpe3eHTany, OCHOBHBIX MCTOYHUKOB M JIMTEPATYphl IO
TeMaM, BBIBOJBI MO KaXAOMY Bompocy. KOHCIeKT MOXKeT OBITh BBITIONHEH B paMKax pacliedyaTKd BbIIa4uH
NPe3eHTAlUi JIGKIUH WM B OTACNIBHOW TeTpaau mo mpeaMery. OH JODKEH OBITh aKKypaTHBIM, XOPOIIO
YUTAaEMBbIM, HE COAEPIKAaTh HE OTHOCALIYIOCS K TeMe UH(POPMAITUIO HITH PUCYHKH.

KoHcnieKkThl HayyHOW JHUTEparypbl NMPU CaMOCTOSATENBHOM IOATOTOBKE K 3aHATHUAM JOJDKHBI COJEPIKaTh
OTBETHl HA KaX/bIi TOCTAaBICHHBIH B TEME BONPOC, MMETh CCHUIKY Ha HCTOYHHK WH(POpPMALUU C
00s13aTeNbHBIM YKa3aHUEM aBTOpa, HAa3BaHMS W TOJA HU3AAHUS HCIOJIb3YeMOH HaydyHOW JHMTEpaTyphl.
KoHcniekT MoXeT ObITh ONOpPHBIM (COAEpXkAaTh JUIIb OCHOBHBIC KIIIOUYEBBIC MO3MIMH), HO TPH 3TOM
MO3BOJISIIOIMM  JIaTh TIOJIHBIA OTBET IO BOINPOCY, MOXET ObITh MOAPOOHBIM. OO0bEeM KOHCHEKTa
OIIPENIETSAETCS CAMUM CTYIACHTOM.

B nporecce paboThl ¢ OCHOBHOM U JOTIOTHUTEIIBHON JTUTEPATYPOH CTYICHT MOXKET:

- JenaTh 3allUCU IO XOAy 4YTE€HHS B BHJIE NPOCTOr0 WIM pPa3BEPHYTOrO IIaHa (co31aBaTh IEPEUYECHb
OCHOBHBIX BOIIPOCOB, PACCMOTPEHHBIX B UCTOYHHKE);

- COCTaBJATH TE3HUCHl (LMTHpOBaHHE HauOoJee BAKHBIX MECT CTaTbu MJIM MOHOTpaduu, KOPOTKOE
U3JI0KEHHE OCHOBHBIX MBICJIEH aBTOpA);

- TOTOBUTH aHHOTAIMH (KpaTKoe 000011eHe OCHOBHBIX BOIIPOCOB PabOTHI);

- CO3/1aBaTh KOHCIIEKTHI (Pa3BEPHYTHIC TE3UCHI).

5.4. PexoMeH1a1tuy MO NOATOTOBKE K OTAENIBHBIM 33aHUAM TEKYIIETO KOHTPOJISA

CobecenoBanue MpenrnoyaraeT OpraHu3aluio Oecelnpl MpernoAaBareist cO CTyAEHTaMH 10 BOIpPOcam
MPAKTUYECKOTO 3aHATUS C LEJbl0 Oojiee OOCTOATEIHHOTO BBISBICHHUS UX 3HAHUN MO OINpeneIeHHOMY
pasgeny, TeMme, mpobieme U T.I. Bce wieHbl Ipynmbl MOTYT Y4acTBOBaTh B OOCYXKIEHUU, J00aBIATH
nH(pOpMaIUIO, TUCKYTUPOBATh, 3a/1aBaTh BOIIPOCHI U T.1I.

YCTHBIE OMpPOC MOXKET TMPUMEHATHCS B pas3audHbIX (Qopmax: (PpoHTAIBHBIN, WHIWBUIYAIBHBIN,
KOMOMHUPOBaHHBIA. OCHOBHBIE KaU€CTBA YCTHOTO OTBETA MOJIJIEIKAIIETO OIICHKE:

- MPaBWJIBHOCTh OTBETA 110 COAECPIKAHUIO;
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- IOJIHOTA U TITyOWHA OTBETA;
- CO3HATENIbHOCTh OTBETA;
- IOTUKa U3JI0KECHUS MaTepuaa;
- PalMOHAJILHOCTh UCIIOJIb30BAaHHBIX IIPUEMOB U CTIOCOOOB PEIIEHUS TOCTABIEHHONW yueOHO! 3a1auu;

- CBOEBPEMEHHOCTh M 3((EKTUBHOCTH MCIIOIB30BAHUS HATNISAIHBIX MOCOOMH U TEXHUYECKUX CPEICTB IPH
OTBETE;

- HCTIOJIb30BaHHUE JIOTIOTHUTEIBHOTO MaTepHaa;

- palMoOHAJIBLHOCTD UCIIOB30BAaHUSI BPEMEHU, OTBEJICHHOTO Ha 3a/1aHuE.

YCTHBIM OIIPOC MOXKET CONPOBOXKAATHCS IMPE3ECHTALUEH, KOTOpas IMOATOTABIMBACTCA IO OAHOMY U3
BOIPOCOB MPAKTHYECKOTO 3aHATHUSA. [IpH BRICTYIUIEHHH ¢ Mpe3eHTanueid HeoOXoauMo oOpamarb BHUIMaHUE
Ha TaKWe MOMEHTHI KaK:

- colep)KaHUE TPE3CHTALMU: aKTyaJlbHOCTh TEMbI, IOJIHOTA €€ PACKPBITHA, CMBICIOBOE COMAEp)KaHUE,
COOTBETCTBHE 3asBJIEHHOM TEMbI COJIEP)KaHNIO0, COOTBETCTBHE METOAUYECKUM TPEeOOBAHUAM (LIETTU. CCHUIKU
Ha PECYpChl. COOTBETCTBHUE COACpPaHUS U JIMTEPATyphl), MpaKTUUeCcKas HaNpaBiIeHHOCTb, COOTBETCTBUE
cofiepaHusl 3asBICHHON QopMe, aeKBaTHOCTh MCIOIb30BAHMSI TEXHUYECKUX CPEACTB YUeOHBIM 3ajlauam,
MOCJIEZIOBATENBHOCTD U JIOTUYHOCTDH MPE3EHTYEMOT0 MaTepuara;

- odopMiieHHE TMpe3eHTAMU: 00bheM (ONMTHUMaTbHOE KOJWYECTBO), AW3alH (YUTAEMOCTh, HAJIUYHE U
COOTBETCTBHE TpaUKd U aHUMAIMHU, 3ByKOBO€ OQOpMIIEHHE, CTPYKTypUpOBaHHE HUHOpMAIH,
COOTBETCTBHE 3asBICHHBIM TpPEOOBAaHUSM), OPUTHHAIBHOCTH O(OPMIIEHUS, SCTETHKA, HCIIOJIb30BaHUE
BO3MOXKHOCTH MPOTPAMMHOM CpPeibl, COOTBETCTBHE CTaHIAapTaM o(pOpMIICHUS;

- TMYHOCTHBIE KaueCcTBa: OPATOPCKUE CIIOCOOHOCTH. COOMIOIEHUE pErIaMeHTa, SMOIMOHAIBHOCTh, YMEHUE
OTBETUTH Ha BOIIPOCHI, CUCTEMaTU3UpOBaHHbIE, INTyOOKKE U MOIHBIE 3HAHUS 110 BCEM pa3JiesiaM MporpaMMbl:
- coepXaHWe BBICTYIUICHHUS: JIOTUYHOCTh H3JI0KEHHUS Marepualia, pacKpbITUE TEMBbl, JIOCTYIHOCTh
uznoxkenus, d3PpdextuBHoCcTh npuMeHeHus cpeacts HWKT, cmocoObl u  yciaoBHs JIOCTHXKEHHUSA
pPEe3yNBTaTUBHOCTH W 3(P(EKTUBHOCTH U1 BBIMOJHEHHS 3a/1a4d CBOeH MpOo(eCCHOHAIBHONW WM Y4eOHOU
NeSITeIbHOCTH, JJ0Ka3aTeJIbHOCTh MPUHUMAEMbIX PEIICHUM, YMEHHE apryMEHTHPOBATh CBOM 3aKIIIOYCHUS,
BBIBO/IbI.

6. YueOHO-MeToANYecKOe U MHPOPMALIMOHHOE 00ecnieyeHue TUCIHIINHBI

6.1 OcHOBHas nuTEpaTypa:

1. AnekceeBa W.C. BBenenue B mepeBomoBeneHue : yued. mocobue. - 6-¢ usmd., crep.. - CII6, M.:
@unonor.¢pak. CIIOI'Y, Axkagemus, 2012. - 386 c.

2. CemenoB A.JI. Teopust mepeBoaa : yd4eOHHK. - 2-€ U31., UCTIP. U JIOIL.. - M.: Akagemus, 2013. - 224 c.

3. 3ycman HO.A. TlepeBon odummansHO-AEIOBON JOKYMEHTAIIMK (C aHITIMICKOTO SI3bIKa HA PYCCKHUH U C
PYCCKOTo Ha aHDIMHCKuUi) : yueb. mocobue. - Tambos: [M3nar. nom TT'Y um. I'P. [lepxkasuna], 2014. - 304
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6.2 JlononHUTENBHAS JIUTEPATYpA!
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7. Tap6osckuit H. K. Teopust mepeBoaa : YueOHHK U MPAKTUKyM JUIsL BY30B. - UCHp. W AOIM; 3-€ W3M.. -
Mocksa: HOpaiit, 2020. - 387 c. - Tekcr : snekrponnsii // OBC «HOPAUT» [caiit]. - URL:
https://urait.ru/bcode/450223

8. Kysemuna E.A., Pa6eix E.Bb., YmkoBa H.B. IIpobnemsbl Teopun HEMENKOTO s3bIKa M TepeBoaa : y4ueO.
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6.3 VlHble HICTOYHUKMU:

1. aHmTOSI3BIYHBIN cI0Baph coueTaeMocTH Roget's Thesaurus - http://poets.notredame.ac.jp/Roget
2. British National Corpus - http://www.natcorp.ox.ac.uk

3. CiioBapu Ha aHTJIMICKOM sI3BbIKE - Www.yourdictionary.com

4. Jlexkcuueckast cripaBouHas cucreMa WordNet - http://www.cogsci.princeton.edu/~wn

7. MaTepuaibHO-TeXHHYECKOe o0ecnedeHue M CHUILIMHBI, IPOrPpaMMHOe odecreveHne,
npodeccuoHaIbHbIe 0a3bI JAHHBIX U HHPOPMAIIMOHHBIE CTIPABOYHbIE CHCTEMbI

I[J'DI MMPOBCACHUA 3aHATUM TI0 JUCHUITIIINHEC HGOGXO,Z[I/IMO CJICAyIOHmICC MarCpruaJIbHO-TCXHUYCCKOC
obecrnieucHue: y‘-Ie6HI>Ie AyaIuTOpruun JId TIPOBCACHUA 3aHATHI JICKOIUOHHOI'O W CCMHUHAPCKOT0 THIIA,
rpynmnoBbIX W HWHIAWBHUAYAJbHBIX KOHCYHLTaLII/If/’I, TCKYLICTO KOHTPOJA H HpOMe)KYTOqHOﬁ arrecranuu,
IIOMCIICHUA 1A CaMOCTOSITEIIHLHOM pa6OTI:I.

VYdeOHble ayTUTOPUN U MTIOMELICHHUS ISl CAMOCTOSTEIbHON pabOThl YKOMIUIEKTOBAHBI CHICIIMATM3UPOBAHHOM
MeOeNbl0 U TEXHUYECKUMHU CPEACTBAMH 00yUeHHUsI, CITy>KalllMMU JJIsl TIPeACTaBIeHUs yueOHo nHpopManuu
OO0JIBIION ayTUTOPHH.

[TomereHust 111 CaMOCTOSITEIBHON PabOThl YKOMITJIEKTOBAHBI KOMIIBIOTEPHOW TEXHUKOM C BO3MOXKHOCTBIO
MOAKITFOYEHHUS K ceTn "UnTepuer” u obecrieueHrEeM JloCTyna B AIEKTPOHHYIO
nH(pOPMAITMOHHO-00pa30BaTEILHYIO CPENy YHUBEPCUTETA.
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